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PRESS GRILL BR2006

The grill is used for cooking meat, fish or
vegetables. The unit can be used as a press grill
or a flat frying surface.

DESCRIPTION
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Lower frying plate lock <cRELEASE»

Upper frying plate lock «<RELEASE»
Handle

Grill opening button «180°»

Upper and lower grill parts lock/regulator of
clearance between the frying plates

Tray

Upper and lower frying plates
Control/indication panel

On/Off button «O»

. Onl/off button illumination

Temperature/time setting mode selection button
«¥»

. Display
13.

Temperature/time setting buttons «A, ~»

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains. To install
RCD, contact a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the press grill; after reading, keep it for future
reference.

* Use the press grill for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the grill can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact.

» Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

« To avoid fire, do not use adapters for plugging the
press grill in.

« Install and use the press grill on a flat, dry, steady
and heat-resistant surface with free access to the
mains socket.

» Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

« Protect the grill from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.
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Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the grill in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the grill in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the grill is dropped into water, unplug it immediately,
and only then you can take the unit out of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

The press grill body heats up strongly during
operation, do not touch hot surfaces marked with
«&» to avoid burns.

Do not move the press grill when it is hot; wait until it
cools down completely.

Use the unit in places with proper ventilation.

Use only the removable parts supplied with the press
grill.

Do not switch the press grill on without products.

Do not use the grill for cooking frozen food,

defrost frozen food before cooking.

Beware of steam output from the gaps between the
operating surfaces, do not touch and do not place
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open parts of your body near the gaps between the
frying plates.

Take the products out of the press grill right after
cooking; keeping products in the operating grill for a
long time can cause their ignition.

Never use metal objects to take the cooked food

out, as they can damage the non-stick coating of the
frying plates; use the kitchen tools intended for non-
stick surfaces.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the grill, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

or packaging film. Danger of suffocation!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES

« The unit is not intended for usage by children.

« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

* Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.



BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

Clean the grill body surface with a slightly damp cloth
and then wipe it dry.

Move the lock (5) to the position «Openy, take the
handle (3) and open the grill.

Remove the upper frying plate by pressing on the
lock (2) «<RELEASE».

Remove the lower frying plate by pressing on the
lock (1) «<RELEASE».

Remove the tray (6).

Wash the frying plates (7) and the tray (6) with warm
water and neutral detergent, rinse them and wipe dry.
Install the surfaces (7) back to their places, to do this,
match the ledges on the unit body with the grooves in
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the lower part of the plates (7) and then lift the upper
plate and move down the lower plate until the locks
(1, 2) «<RELEASE» clicking. Make sure that the plates
(7) are fixed.

Place the grill keeping at least a 20 cm gap between
the grill body and the walls and 60 cm of space
above the grill.

Use the grill on a flat steady surface, away from
sources of moisture,

heat and open flame with free access to the mains
socket.

Do not place and do not use the grill near highly
inflammable objects

or liquids and objects subject to thermal deformation.
Use the unit in places with proper ventilation.

Make sure that the tray (6) is installed to its place.
Before using the grill open it and oil the frying plates
(7) slightly.

Close the grill.

Connect the power plug to a socket, a sound signal
will be heard, the button (9) illumination (10) will light
up, the display (12) will show the «OFF» symbols
(Fig. 1).

To turn the grill on press the «O» button (9), the
display will show the operation time - «00» minutes
and the flashing digital 90°C temperature symbols
(Fig. 2).
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Notes:

- the operating surfaces running time and heating

temperature are set by default

if no action is taken, the grill will heat up to a
temperature of 90°C, when the temperature is
reached, the digital temperature symbols will light
constantly.

« After about 10 minutes turn the grill off by pressing

and holding the «O» button (9), unplug the grill
and wait until it cools down completely. Take the
handle (3), open the grill and remove the remaining
vegetable oil from the frying plates (7) with a paper
towel.

The grill is ready to use.

Notes:

- when using the unit for the first time, a foreign

smell or some smoke from the heating elements
can appear — this is normal and it is not covered
by warranty.

FOOD COOKING WITH THE GRILL

ATTENTION!

- The press grill body heats up strongly during
operation, do not touch hot surfaces marked
with «&\» to avoid burns.

- Beware of steam output from the gaps between
the operating surfaces (7), do not touch and do
not place open parts of your body near the gaps
between the frying plates (7).

Do not use the grill for cooking frozen food.

Do not cook meat with large bones.

Frying time depends on the products used.
Before using the grill make sure that the tray (6)
is installed to its place.

Do not open the grill after switching it on, the
frying plates (7) heat up faster and more even in
the closed position.

Before eating make sure that the food is cooked
through.

Take the products out of the press grill right after
cooking; keeping products in the operating grill
for a long time can cause their ignition.

Never use metal objects to take the cooked food
out, as they can damage the non-stick coating
of the frying plates (7); use the kitchen tools
intended for non-stick surfaces.

Prepare the necessary products.

+ Connect the power plug to a socket, a sound signal will

be heard, the button (9) illumination (10) will light up,
the display (12) will show the «OFF» symbol (Fig. 1).

Note: if no action is taken, the display (12) illumination
will be off in a minute, the button (9) illumination (10) will
light constantly.

+ To turn the grill on press the «®» button (9), the

display will show the operation time - «00» minutes
and the flashing digital 90°C temperature symbols (Fig.
2), the time and the temperature are set by default.



« To set the temperature press the «#» button, the

digital temperature symbols on the display (12) will
flash.

By pressing the buttons (13) «A, \»» set the required
operating surfaces (7) heating temperature. You can
set the operating surfaces (7) heating temperature
from 90°C to 240°C with a 5°C setting increment.
After setting the desired temperature the heating
element will be on in 4 seconds, the sound signals
will be heard after the set temperature is reached,
and the digital temperature symbols on the display
(12) will light constantly. The grill is ready for cooking.

Notes:

- the temperature will be maintained within the set
limits starting from the second operating surfaces
(7) heating cycle, the digital temperature symbols
will light constantly, the sound signals will be
deactivated;

- you can change the operating surfaces (7) heating
temperature at any time during food cooking by
pressing the «A, \» buttons;

- when setting the maximum operating surfaces
(7) heating temperature at 240°C and using the
unit as a contact grill, the operating surfaces
temperature is stabilized and maintained at 225°C
after 3-5 heating/cooling cycles.

« To set the notification time press the «#» button, the

digital time symbols on the display (12) will flash. You
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can set the time up to 90 minutes with a 1 minute
setting increment. The sound signals will be heard at
the end of the set time.

Note: the sound signals notify about the set time
expiration, and the grill does not turn off, take the food
out the grill immediately after cooking, if the food is left
in the turned on grill for a long time, it may inflame.

Wait for the working surfaces (7) to heat, the digital
temperature symbols on the display (12) light
constantly.

Take the handle (3) and open the grill.

Carefully put the products on the lower frying plate,
avoid burns by possible splashes of juice or fat
dripping from the products.

Take the handle (3) and lower the upper frying plate
on the products.

Note: depending on the thickness of the cooked
products you can adjust the clearance between the
frying plates (7). To do this, move the lock (5) handle to
the required position «Low—High».

After you finish cooking, take the handle (3) and lift
the upper frying plate.

Put the prepared products into an appropriate dish;
use wooden or heat-resistant plastic kitchen tools to
remove the products.

To turn the grill off, press and hold the «®» button
(9), disconnect the power plug from the socket.
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Note: if no action is taken before turning the grill off
with the «®» button (9), in this case the grill will be
automatically turned off after 60 minutes.

»  Wait until the grill cools down completely, then lift the
upper part of the grill, press the button (4) «180°»
and fold the upper and the lower (1) parts together.

» To fix the lower and the upper parts of the grill set the

Using the grill as a cooking unit (pic. 3)

* You can use the grill as a flat frying surface.

« Before connecting the power plug to the mains
socket open the grill. To do this, take the handle (3)
and lift the upper part of the grill.

« Press the button (4) «180°» and open the grill
completely.

« Connect the power plug to a socket, turn the grill
on by pressing the «» button (9), press the «&»
button and using the «A, \» buttons set the required
operating surfaces (7) heating temperature, press
the «#» button again and set the required notification
time with the «~, \» buttons.

« < Wait for the working surfaces (7) to heat, and the

lock (5) handle to the position «Lock».

MALFUNCTION SYMBOLS

In case of malfunction a sound signal will be heard,
the quickly flashing symbols «ER 1», «ER 2» or «<ER
3» will be shown the display (12), the buttons on the
control panel (8) will be inactive.
In case of the temperature sensor malfunction or
breakdown, after the grill has been operating for 2
minutes 40 seconds, the display (12) will show a
quickly flashing symbol «<ER 1» (Fig. 4), the display
illumination (12) will be on, and a sound signal will
be heard, the buttons on the control panel (8) will
be inactive.

digital temperature symbols on the display (12) will 2. If the temperature sensor malfunction is revealed
light constantly. during the grill operation, the unit will run for 5

« Carefully put the products on the frying plates, avoid minutes, when the operating surfaces (7) cool
burns by possible splashes of juice or fat dripping below 20°C, the display (12) will show the «ER 2»
from the products. symbol (Fig. 5).

« Put the prepared products into an appropriate dish; 3. If the operating surfaces (7) temperature exceeds

use wooden or heat-resistant plastic kitchen tools to
remove the products.

« To turn the grill off, press and hold the «O» button
(9), disconnect the power plug from the socket.

320°C, the display (12) will show a quickly flashing
symbol «ER 3» (Fig. 5), the display illumination (12)
will be on, and a sound signal will be heard, the
buttons on the control panel (8) will be inactive.



ATTENTION! In all cases when the malfunction symbols
«ER 1», «ER 2» or «ER 3» appear on the display (12),
disconnect the power plug from the socket, wait for the
grill to cool down, put it back in its original packaging
and contact an authorized service center.

CLEANING AND CARE

Clean the frying plates (7) of the grill after every use.
Turn the grill off by pressing and holding the «®

» button (9), disconnect the power plug from the
socket, wait until the grill cools down completely.
Clean the grill body surface with a slightly damp cloth
and then wipe it dry.

Take the handle (3) and open the grill.

Remove the upper frying plate by pressing on the
lock (2) «RELEASE» on the side.

Remove the lower frying plate by pressing on the
lock (1) «RELEASE».

Remove the tray (6) and pour the liquid out of it.
Wash the frying plates (7) and the tray (6) with warm
water and neutral detergent, rinse them and wipe dry.
Install the surfaces (7) back to their places, to do this,
match the ledges on the unit body with the grooves in
the lower part of the plates (7) and then lift the upper
plate and move down the lower plate until the locks
(1, 2) «<RELEASE» clicking. Make sure that the plates
(7) are fixed.
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* Do not use metal brushes, abrasives or solvents to
clean the frying plates (7) and the grill body.

» Do not immerse the grill, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

STORAGE

» Before taking the grill away for storage, clean the
frying plates (7) and the grill body.

» Press together the lower and the upper parts of the
grill and set the lock (5) handle to the position
«Lock».

* You can store the folded press grill in vertical
position.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

4. Press grill — 1 pc.
5. Frying plates — 2 pcs.
6. Tray — 1 pcs.

7. Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
» Rated input power: 2000 W
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RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after service life expiration of the unit or

I the batteries (if included), do not discard

them with usual household waste, deliver
the unit and the batteries to specialized centers for
further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

he manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.



GRILL BR2006

Der Grill wird fiir das Garen von Fleisch-, Fisch-
oder Gemiiselebensmittel verwendet. Das Gerat
kann als Kontaktgrill oder offene Bratflaichen
verwendet werden.

BESCHREIBUNG

arON =

Unterarbeitsflachenverriegelung «RELEASE»
Oberarbeitsflachenverriegelung «RELEASE»
Griff

Grillaufmachtaste «180°»

Grillober- und Unterteilverriegelung/
Arbeitsflachenspaltregler

Schale

Ober- und Unterarbeitsflache
Bedienungs-/Anzeigeplatte
Ein-/Ausschalttaste «O»

. Beleuchtung der Ein-/Ausschalttaste

. Temperatur-/Zeiteinstellbetriebswahltaste «#»
. Bildschirm

. Temperatur-/Zeiteinstelltasten «A, v»
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im

Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich

dafiir an einen Spezialisten.




OFF

Abb. 6




SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Grill benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie den Grill nur bestimmungsmaRig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

» Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner
Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit
einem zuverlassigen Erdungskontakt.

« SchlieRen Sie das Gerat an keine externen
Schaltuhren oder elektrischen Steckdosen mit
Fernbedienung an.

* Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Grills ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

+ Stellen und benutzen Sie den Grill auf einer ebenen,
trockenen, standfesten und hitzebestandigen
Oberflache mit immer freiem Zugang zur Steckdose
auf.

« Esist nicht gestattet, das Gerat drauflen zu
benutzen.
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Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie den Grill vor Sto3en, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Grill an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Grill in der Nahe von Spilbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflllten Behaltern nicht.

Falls der Grill ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilte
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berdhrt.
Wahrend des Betriebs wird das Grillgehause stark
erhitzt, berthren Sie die mit «ADy» gekennzeichneten
heien Oberflachen nicht, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Bewegen Sie den heilen Girill nicht, warten Sie ab,
bis er vollstandig abkuhit.

Benutzen Sie das Gerat in gut belufteten Raumen.
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Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Grillteile.

Schalten Sie den Grill ohne Lebensmittel nicht ein.
Grillen Sie die gefrorene Lebensmittel nicht, tauen
Sie sie vor dem Grillen auf.

Huten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Zwischenraum der Arbeitsflachen, halten Sie

Ihre Hande und andere offene Kérperteile vom
Zwischenraum der Arbeitsflachen fern.

Nach der Zubereitung nehmen Sie die Lebensmittel
aus dem Girill sofort heraus, ihr Iangeres Bleiben

im eingeschalteten Grill kann zu ihrer Entziindung
fuhren.

Es ist verboten, die zubereiteten Lebensmittel mit
Metallgegenstanden, die die Antihaftbeschichtung
der Arbeitsflachen beschadigen kénnen,
herauszunehmen; verwenden Sie das
Kichenzubehdr fur die Antihaftoberflachen.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Grill vom Stromnetz abtrennen, halten
Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus
der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fur Personen (darunter Kinder)

mit Korper-, Nerven- und Geistesstorungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.




« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.
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Prifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Grillgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Schieben Sie den Riegel (5) in die Position «Open»
um, greifen Sie den Griff (3) und machen Sie den
Grill auf.

Nehmen Sie die obere Arbeitsflache ab, indem Sie
die Verriegelung (2) «RELEASE» von der Seite
driicken.

Nehmen Sie die untere Arbeitsflache ab, indem Sie
die Verriegelung (1) «RELEASE» driicken.
Nehmen Sie die Schale (6) heraus.

Waschen Sie die Arbeitsflachen (7) und die

Schale (6) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spllen und dann trocknen Sie sie
ab.

Stellen Sie die Oberflachen auf (7) zuriick auf,
lassen Sie dazu die Vorspriinge am Gehause und
die Aussparungen im Unterteil der Flachen (7)
zusammenfallen, und heben Sie dann die obere
Flache an und lassen Sie die untere Flache herunter,
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bis die Halterungen (1, 2) <RELEASE» einrasten;
vergewissern Sie sich, dass die Flachen (7) befestigt
sind.

Stellen Sie den Grill so auf, dass die Wanden und
das Grillgehause relativ zueinander mindestens 20
cm entfernt sind und der Freiraum Gber dem Grill
mindestens 60 cm betragt.

Benutzen Sie den Grill auf einer ebenen, standfesten
Oberflache fern von Feuchtigkeitsquellen,

Warme und offenem Feuer und mit immer freiem
Zugang zur Steckdose.

Installieren oder verwenden Sie den Girill in der Nahe
von leichtentziindbaren Materialien

oder Flussigkeiten, sowie den Gegenstanden, die
durch Warme verzogen werden kénnen, nicht.
Benutzen Sie das Gerat in gut bellifteten Raumen.
Vergewissern Sie sich, dass die Schale (6) zuriick
aufgestellt ist.

Vor dem Grillbetrieb machen Sie den Grill auf und
olen Sie die Arbeitsflachen (7) mit Pflanzendl leicht
ein.

Machen Sie den Girill zu.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose

ein, dabei ertdnt ein Tonsignal, die Beleuchtung

(10) der Taste (9) leuchtet, auf dem Bildschirm (12)
erscheinen die Symbole «OFF« (Abb. 1).

Um den Grill einzuschalten, driicken Sie die Taste
(9) «®y, auf dem Bildschirm werden die Betriebszeit
«00« Minuten und die blinkenden Zahlensymbole mit
einer Temperatur von 90°C angezeigt (Abb. 2).

Anmerkungen:

- die Betriebszeit und die
Arbeitsflachenheiztemperatur sind standardmaRig
eingestellt

- wenn der Grill nicht betrieben wird, heizt
er sich auf eine Temperatur von 90°C auf;
wenn die Temperatur erreicht ist, leuchten die
Temperaturzahlensymbole konstant.

« Schalten Sie den Grill nach ca. 10 Minuten aus,
indem Sie die Taste «O» (9) gedriickt halten, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
warten Sie, bis der Grill vollstandig abgekdihlt ist,
greifen Sie am Griff (3), machen Sie den Grill auf
und entfernen Sie das restliche Pflanzendl von den
Arbeitsflachen (7) mit einer Papierserviette.

+ Der Grill ist betriebsbereit.

Anmerkungen:

- bei erster Nutzung kénnen ein Fremdgeruch und
eine kleine Menge Rauch von den Heizelementen
entstehen, es ist normal und kein Garantiefall.

GRILLEN

+ ACHTUNG!

- Wahrend des Betriebs wird das Grillgehause
stark erhitzt, bertihren Sie die mit «y»
gekennzeichneten heilen Oberflachen nicht,
um Verbrennungen zu vermeiden.




Hiten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Arbeitsflachenzwischenraum (7), halten Sie
lhre Hande und andere offene Kérperteile vom
Arbeitsflachenzwischenraum fern (7).

Benutzen Sie den Grill zum Garen von
gefrorenen Lebensmitteln nicht.

Grillen Sie keine Fleischstlicke an groRRen
Knochen.

Die Grillenzeit hangt von den benutzten
Lebensmitteln ab.

Vergewissern Sie sich vor dem Grillen, dass die
Schale (6) zuriick aufgestellt ist.

Machen Sie den Grill nach dem Einschalten
nicht auf, im geschlossenen Zustand erwarmen
sich die Arbeitsflachen (7) schneller und
gleichmaRiger.

Vergewissern Sie sich vor dem Essen, dass die
Lebensmittel durchgegrillt sind.

Nach der Zubereitung nehmen Sie die
Lebensmittel aus dem Grill sofort heraus, ihr
langeres Bleiben im eingeschalteten Grill kann
zu ihrer Entziindung fuhren.

Es ist verboten, gegrillte Lebensmittel

mit den Metallgegenstanden, die die
Antihaftbeschichtung der Arbeitsflachen (7)
beschadigen kénnen, herauszunehmen;
verwenden Sie das Kiichenzubehor fir
antihaftbeschichtete Oberflachen
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» Bereiten Sie die erforderlichen Lebensmittel vor.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein,
dabei ertdnt ein Tonsignal, die Beleuchtung (10) der
Taste (9) leuchtet, die Beleuchtung des Bildschirms
(12) leuchtet, und das Symbol «OFF« wird auf dem
Bildschirm (12) angezeigt (Abb. 1).

Anmerkung: wenn der Girill nicht betrieben wird,

erlischt die Beleuchtung des Bildschirms (12) in einer
Minute, die Beleuchtung (10) der Taste (9) leuchtet
konstant.

« Um den Grill einzuschalten, driicken Sie die Taste
(9) «O», auf dem Bildschirm werden die Betriebszeit
«00« Minuten und die blinkenden Zahlensymbole
mit einer Temperatur von 90°C angezeigt (Abb. 2),
die Zeit und die Temperatur sind standardméaBig
eingestellt.

» Um die Temperatur einzustellen, driicken Sie die
Taste «wr», die Temperaturzahlensymbole blinken auf
dem Bildschirm (12).

+ Stellen Sie die gewiinschte Heiztemperatur der
Arbeitsflachen (7) durchs Driicken der Tasten (13)
«A, > ein. Sie kdnnen die Heiztemperatur der
Arbeitsflachen (7) im Bereich von 90°C bis 240°C
mit einem Einstellschritt von 5°C einstellen. Nach
dem Einstellen der gewiinschten Temperatur schaltet
sich das Heizelement nach 4 Sekunden ein, beim
Erreichen der eingestellten Temperatur erténen die
Tonsignale, und die Temperaturzahlensymbole auf
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dem Bildschirm (12) leuchten konstant. Der Grill ist
zur Nahrungsmittelzubereitung fertig.
Anmerkungen:

- ab dem zweiten Heizzyklus der Arbeitsflachen
(7) wird die Temperatur im eingestellten Bereich

gehalten, die Temperaturzahlensymbole leuchten

konstant und die Tonsignale werden deaktiviert;

- bei der Nahrungsmittelzubereitung kdnnen Sie die

Heiztemperatur der Arbeitsflachen (7) jederzeit
durchs Driicken der Tasten «~, \»» andern;
- wenn Sie die maximale Heiztemperatur der
Arbeitsflachen (7) auf 240°C einstellen und
das Gerat als Kontaktgrill verwenden, wird die
Temperatur der Arbeitsflachen nach 3-5 Heiz-/
Kuhlzyklen stabilisiert und auf 225°C gehalten.
* Um die Meldungszeit einzustellen, drlicken Sie die
Taste «#r», die Temperaturzahlensymbole blinken

» Warten Sie ab, bis sich die Arbeitsflachen (7)
erhitzen, die Temperaturzahlensymbole auf dem
Bildschirm (12) leuchten konstant.

» Fassen Sie den Giriff (3) an und machen Sie den
Grill auf.

» Legen Sie die Lebensmittel auf die untere
Arbeitsflache vorsichtig aus, hiiten Sie sich vor
den Verbrennungen durch mégliche Saft- oder
Fettspritzer.

» Halten Sie den Griff (3) und lassen Sie die obere
Arbeitsflache auf die Lebensmittel herunter.

Anmerkung: abhangig von der Dicke

gegrillter Lebensmittel kénnen Sie den

Arbeitsflachenzwischenraum (7) einstellen, schieben

Sie dafir den Riegel (5) in die gewlinschte Position

«Low—High» um.

+ Nachdem die Lebensmittel fertig gegrillt sind,
fassen Sie den Griff (3) an und heben Sie die obere

auf dem Bildschirm (12). Sie kénnen die Zeit auf bis
zu 90 Minuten mit einem Einstellschritt von 1 Minute
einstellen. Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertonen

Arbeitsflache auf.
Legen Sie die zubereiteten Lebensmittel

die Tonsignale.
Anmerkung: die Tonsignale informieren tber den
Ablauf der eingestellten Zeit, dabei schaltet sich
der Grill nicht aus; nehmen Sie die Nahrungsmittel
nach der Zubereitung aus dem Girill sofort aus, die
Nahrungsmittel kénnen sich beim Langbleiben im
eingeschalteten Grill entziinden.

mit hitzebestandigem Holz- oder
Kunststoffkiichenzubehdr in ein geeignetes Geschirr
um.

* Um den Grill auszuschalten, halten Sie die Taste (9)
«O» gedriickt und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose heraus.

Anmerkung: wenn der Grill vor dem Ausschalten mit

der Taste (9) «O» nicht betrieben wird, schaltet er sich

in diesem Fall nach 60 Minuten automatisch aus.



Nutzung des Grills als Bratflache (Abb. 3).

Sie kdnnen den Girill als offene Bratflache benutzen.
Bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
einstecken, machen Sie den Grill auf; greifen Sie
dazu den Griff (3) und heben Sie den oberen Teil des
Grills an.

Driicken Sie die Taste (4) «180°» und machen Sie
den Girill vollstandig auf.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose

ein, schalten Sie den Grill mit der Taste (9) «O»

ein, driicken Sie die Taste «w» und stellen Sie die
gewlinschte Heiztemperatur der Arbeitsflachen (7)
mit den Tasten «A~, \» ein, driicken Sie die Taste
«#» nochmals und stellen Sie die erforderliche
Meldungszeit mit den Tasten «~, \» ein.

« Warten Sie ab, bis sich die Arbeitsflachen

(7) erhitzen, dabei leuchten die
Temperaturzahlensymbole auf dem Bildschirm (12)
konstant.

Legen Sie die Lebensmittel auf die Arbeitsflachen
vorsichtig aus, huten Sie sich vor den Verbrennungen
durch magliche Saft- oder Fettspritzer.

Legen Sie die zubereiteten Lebensmittel

mit hitzebestandigem Holz- oder
Kunststoffklichenzubehdr in ein geeignetes Geschirr
um.

Um den Grill auszuschalten, halten Sie die Taste (9)
«O» gedriickt und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose heraus.
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Warten Sie, bis der Grill vollstandig abgekuhlt ist,
heben Sie den Oberteil des Grills an, driicken Sie
die Taste (4) «180°» und klappen Sie den Ober- und
Unterteil (1) des Grills zusammen.

Um den Unter- und Oberteil des Grills zu befestigen,
stellen Sie den Riegel (5) in die Position «Lock»

FEHLERSYMBOLE

1.

Bei einem Fehler ertdnt ein Tonsignal, der Bildschirm
(12) zeigt die schnell blinkenden Symbole «ER
1», «ER 2» oder «ER 3» an, die Tasten auf der
Bedienungsplatte (8) sind inaktiv.
Bei einem Fehler oder einem Bruch des
Temperatursensors zeigt der Bildschirm (12) nach
2 Minuten und 40 Sekunden des Grillbetriebs
das schnell blinkende Symbol «ER 1» (Abb. 4),
die Beleuchtung des Bildschirms (12) leuchtet,
und ein Tonsignal ertdnt, die Tasten auf der
Bedienungsplatte (8) sind inaktiv.
Wenn sich ein Fehler des Temperatursensors
wahrend des Grillbetriebs zeigt, funktioniert das
Gerat 5 Minuten lang, wenn die Arbeitsflachen (7)
unter 20°C abkihlen, zeigt der Bildschirm (12) das
Symbol «<ER 2» an (Abb. 5).
Wenn die Temperatur der Arbeitsflachen (7)
320°C Uberschreitet, zeigt der Bildschirm (12)
das schnell blinkendes Symbol «ER 3» (Abb. 5),
die Beleuchtung des Bildschirms (12) leuchtet,
und ein Tonsignal ertdnt, die Tasten auf der
Bedienungsplatte (8) sind inaktiv.
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ACHTUNG! In allen Fallen, wenn die Fehlersymbole
«ER 1«, «ER 2« oder «ER 3« auf dem Bildschirm (12)
angezeigt werden, ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose heraus, warten Sie ab, bis der Grill abkdhlt,
legen Sie ihn in die Originalverpackung und wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst.

REINIGUNG UND PFLEGE

Reinigen Sie die Arbeitsflachen (7) des Grills nach
jedem Betrieb.

Schalten Sie den Grill aus, indem Sie die Taste (9) «
Oy gedrickt halten, ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose heraus und warten Sie ab, bis der Grill
vollstandig abkihlt.

Wischen Sie das Grillgehause mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Fassen Sie den Giriff (3) an und machen Sie den
Grill auf.

Nehmen Sie die obere Arbeitsflache ab, indem Sie
die Verriegelung (2) «RELEASE» von der Seite
driicken.

Nehmen Sie die untere Arbeitsflache ab, indem Sie
die Verriegelung «RELEASE» driicken.

Nehmen Sie die Schale (6) heraus und gieRen Sie
die Flussigkeit daraus.

Waschen Sie die Arbeitsflachen (7) und die

Schale (6) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spiilen und dann trocknen Sie sie
ab.

« Stellen Sie die Oberflachen auf (7) zurlck auf,
lassen Sie dazu die Vorspriinge am Gehause und
die Aussparungen im Unterteil der Flachen (7)
zusammenfallen, und heben Sie dann die obere
Flache an und lassen Sie die untere Flache herunter,
bis die Halterungen (1, 2) kRELEASE» einrasten;
vergewissern Sie sich, dass die Flachen (7) befestigt
sind.

« Verwenden Sie zum Reinigen der Arbeitsflachen
(7) und des Grillgehduses keine Metallschwamme,
Schleifreinigungs- oder Lésungsmittel.

Es ist nicht gestattet, den Grill, das Netzkabel und
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

« Bevor Sie den Girill zur Aufbewahrung wegnehmen,
reinigen Sie die Arbeitsflachen (7) und das
Grillgeh&use.

« Klappen Sie den Ober- und Unterteil des Grills
zusammen und stellen Sie den Riegel (5) in die
Position «Lock».

« Im geklappten Zustand kann der Grill senkrecht
gelagert werden.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.



LIEFERUMFANG

4. Grill— 1 Stk

5. Arbeitsflachen — 2 Stk

6. Schale — 1 Stk

7. Bedienungsanleitung — 1 Stk

TECHNISCHE ANGABEN

» Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 2000 W

ENTSORGUNG

Um ein mogliches Schaden fiir die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Geréat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses
Lebensmittels erhalten Sie bei Ihrer lokalen
Stadtverwaltung, einem Abfallentsorgungsdienst oder
beim Geschaft, wo Sie dieses Lebensmittel gekauft
haben.

DE
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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3NEKTPUYECKUM
rPUNb-NMPECC BR2006

Mpunb ucnonb3yeTcs ANsi NPUrOTOBIEHUNA MACHbBIX,
PbIGHBLIX MU OBOLLHbLIX NPOAYKTOB. YCTPOMUCTBO
MOXHO UCNONb30BaTb B KA4€CTBE KOHTAKTHOIO rpu-
TSl UM OTKPbITbIX XaPOYHbIX NOBEPXHOCTEN.

OMUCAHUE

1.

ok w

230eeNe

=

dukcaTop HUXHe paboyeit NOBEPXHOCTM
«RELEASE»

dukcaTop BepxHel paboyern NoBepXHOCTH
«RELEASE»

Pyuka

KHonka packpbiTusi rpunsi «180°»

dukcaTop BEPXHEN U HKHEN YacTel rpunsi/pery-
nATop 3a3opa mMexay pabourmMm NoBEPXHOCTAMM
MopaoH

BepxHsist v HWKHAs paboyasi NoBEPXHOCTb
MaHenb ynpaBneHus nHankaumm

Kronka BknodeHns/BoikntodeHmns «Ox»

MopacBeTka KHOMKM BKIHOYEHNS/BbIKIMIOHEHNS
KHonka BbiGopa pexuma ycTaHOBKM TeMnepaTtypbl/
BPEMEHU «r»

. Odvcnnen
13.

KHOMKM yCTaHOBKM TeMMepaTypbl/BPeMeHn «A, \»

BHUMAHMUE!

[Ina AONONHWUTENbHON 3aLmThl B LEeny MUTaHns
LienecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUMTHOTO
otkntodeHus (Y30) ¢ HoMUHanNbHbLIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWSA, He npeBbiwatolwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU
Y30 obpaTtuTech k cneuunanmcry.




12

OFF

Puc. 5

ER3

Puc. 6
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MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

I'Iepen uncnosnb3oBaHUeM rpunsa BHUMaTesIbHO O3Ha-
KOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnsnyaTauuu, nocne
npoYTeHUs coxpaHuTe ero Ans UCNosib3oBaHus B
Gynywem.

Vcnone3yiiTe rpub TOMbKO MO €ro NpsiMoMy HasHa-
YeHUI0, KaK U3MNOXEHO B JAHHOW MHCTPYKLMN.
HenpaswunbHoe obpalleHne ¢ rpunem MoxeT npuse-
CTW K ero rnoromMke, NpUYMHEHUIo Bpeaa nonb3oBare-
10 UMW €r0 MMYLLECTBY U He ABNAETCS rapaHTUAHBIM
crnyvaem.

Y6epuTech, 4To paboyee HanpsikeHne yCTPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

Bunky WwHypa nuTaHns BCTaBnsnTe B aNeKTPUYECKyo
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
3anpeLyaeTcs nogknoyaTe YCTPONCTBO K BHELLHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKUM po3eTkaM C AUCTaH-
LMOHHBLIM ynpaBneHnem.

Bo n3bexaHvie prcka BO3HWKHOBEHWS noxapa,
3anpeLuaeTcs UCNonb3oBaTh «NEePEeXOAHNKN» Mpn
NOAKIIOYEHUN TPUNS K ANEeKTPUYECKON po3eTke.
YcTtaHaBnuBanTe 1 UCNomnb3yiTe rpuilb Ha POBHOW,
CYXOW, YCTOW4MBOW, TEPMOCTOWKOW NOBEPXHOCTN
Tak, 4Tobbl 4OCTYN K CeTeBOM po3eTke Bceraa obin
cBOGOAHbIM.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHWNA.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpPEMSI rpoO3bl.

Ob6eperaiTe rpunb OT y4apoB, NageHuin, BuGpaumii n
VHbIX MEXaHNYECKMX BO3AENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETb, 6€3
npucmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
TENsa Uy oTKPbITOro NNaMeHu.

3anpeLyaeTca UCMonb30BaTh rpUnb B MecTax, rae
MCMONb3YHTCA UMW PachbINSTCS a3pPo30n, a Takke
BGMM3UN OT NErKOBOCNIAMEHSIOLLMXCS KUAKOCTEN.

He ucnonbayiite rpunb B6IM3M OT KYXOHHOW pako-
BWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, OKOno 6accenHoB unm
[pYrnx EéMKOCTEN, HanonMHEeHHbIX BOAOW.

Ecnu rpunb ynan B Bogy, HEMEANEHHO BbIHETE BUIKY
LUHYpa NMUTaHWs U3 3MEKTPUYECKON PO3ETKUN, U TONbKO
nocrie 3Toro MOXHO J0CTaTb YCTPOMCTBO U3 BOAbI.
He ponyckaiite, 4Tobbl WHYP NUTaHWS Kacancs ropsi-
UYKX MOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

Bo Bpems paboTbl KOpPMyC rpunsi CUNbHO HarpeBaeT-
csl, BO U3bexaHne nomnyyeHust OXoroB He AoTparu-
BaWiTeCb 0 ropsiunx NoBepxXHOCTEN, 0603HAYEHHbIX
3HaKOM «

He nepemeluainTe ropsyumn rpunb, JOXKAUTECH NOMHO-
O ero OCTbIBaHUsI.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO B MECTaxX C XOpOLUen
BEHTUNSAUMEN.



Vicnonb3yiiTe TONbKO Te AeTanuy rpuns, kotopble
BXOASAT B KOMMMEKT NOCTaBKU.

3anpelyaercs BknoYaTb YCTPOMCTBO, €CNN B rpune
HEeT NpoayKTOB.

3anpelyaeTcs UCMonb30BaThb rPUIlb A NPUroToBIIe-
HUS1 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB.

PasmopoasTe npoayKTbl Nepes Ux NpUroToBreHNEM.
OcTeperaiTech BbixoAa napa n3 3a3opoB Mexay
pabo4nMu NOBEPXHOCTSIMM, HE NMOAHOCUTE PYKU U He
pacnonaraiite apyrue oTKpbITble y4acTku Tena 6nms-
KO K 3a3opam Mexzay paboummmn noBepXHOCTAMM.
BbiHMMaliTe NpoayKTbl M3 rpuns cpady nocne
NPUrOTOBMEHUS, NMPU ASIMTENILHOM HaXOXAEHNN
NpOAYKTOB BO BKMIOYEHHOM rpusie MOXET NPoun3onTu
MX BO3ropaHue.

BanpelyaeTcs n3BnekaTb NPUroTOBMNEHHbIE NPOAYKTbI
MeTannmMyeckumm npegmeTamm, Kotopble MoryT
noBpeanTb aHTUNPUrapHoe NoKpbITUe paboynx
NOBEPXHOCTEN, NCNONb3yNTe KYXOHHbIE akceccyapsl,
npefHasHa4eHHble 41151 aHTUNPUrapHbIX NOBEPXHO-
cTen.

OTKntoYanTe yCTPOMNCTBO OT 3MNEeKTPOCETHN Nocne nc-
nonb30BaHWsA UNW nepen YUCTKON. Mpy oTKNYEeHNn
rPUNs OT 3NEKTPUYECKON CETU AEPXUTECH 3a BUMKY
LUHYpa NUTaHWUS U akKypaTHO BbIHETE €€ U3 ANeKTpU-
YecKoli po3eTkW, He TSHUTE 3a LUHYpP NUTaHUst — 310
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO U BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblkaHue.
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He npukacanTtechb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHUS U K BUNKE LLIHYpa NUTaHWs MOKPbIMMK
pykamu.

M3 coobpaxeHunin GeonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
nARTe NONU3TUIIEHOBLIE NAKETbI, UCTIONb3yeMble B
KavecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHMUE!

He paspeluaiite getam urpatb C NONMITUNEHOBLIMU
nakeTamu Unn ynakoBOYHON NnéHkoi. OnacHocTb
yayuwbs!

YCTPONCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Ans MCMoMnb30BaHUst
[eTbMU.

OcyluecTBnaiTe HaA30p 3a A4eTbMU, YTOObI He
[OMNYyCTUTb UCMOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B KavyecTBe
UIPYLLKK.

He paspeluainTte getsim npukacatbes kK paboyen
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOWMCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWSI MW K BUMKE LUHYpa NUTaHWs BO BpeMsi paboTbl
yCTpOWCTBa.

Bynbte ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €Crn NobnmM3ocTu
OT paboTatoLLero yCTponcTBa HaxoaaTcs AETU UNn
nvua ¢ orpaHMyeHHbIMMY BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
uuMKnamm pasMeLlanite yCTPpOWCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

Mpnbop He npegHasHayeH ANs UCMONb30BaHNSA N-
Lamu (Bknoyas Aeten) C NOHKEHHbIMU U3NYecKkn-
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MU, NCUXMYECKNMUN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW/, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIMI OHN He HaxXoAsATCS Nof KOHTPONEM UIn He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHuM npubopa.

« [Nepuognyeckn nNpoBepsnTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

+ [pu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHNS ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

+ Banpellaetcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTNPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPW BO3HUKHOBEHUM Mi0BbIX HEnC-
npaBHOCTEN, a Takke nocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3NeKTpoceTn 1 obpatuTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LEHTP.

* Bo nsbexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-
CKUX NN NABOPATOPHDbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
cTBa Npu oTpuuaTenbLHON TemnepaType, pacnakyn-
Te ero u nogoxauTte 4 yaca nepes UCMNoONb30BaHM-
eM.

» PacnakyiiTe yCTpOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauuto.

+ OcMoTpuUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpexXAeHUN,
Npy HanNM4uM NOBPEXAEHUI He BKITlOYaliTe ero B
ceTb.

* YbeauTtecb, 4TO yKa3aHHble NapameTpbl HANPsHKeHNS
nuTaHUs yCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
AMNEKTPUYECKON CETH.

+ [poTpunTe NOBEPXHOCTL KOPMyca rpuns cnerka Bnax-
HOW TKaHbIO, MOCHE Yero BbITPUTE HACYXO.

+ CpBuHbTe dumkcatop (5) B nonoxeHne «Openy, BO3b-
MUTECD 3a YKy (3) U packpoWTe rpunb.

* CHuMUTe BepxHIoo paboyyto NOBEPXHOCTb, HaXaB Ha
cukcatop (2) «RELEASE».

*  CHUMUTE HWKHIOI pabo4yto MOBEPXHOCTb, HaXaB Ha
cukcatop (1) «RELEASE».

* BeoiHbTe nogaoH (6).

+ [MpomoiiTe paboune noBepxHoCTU (7) n NoaacH (6)
TENNON BOAOW C MCMONb30BaHNEM HENTPasbHOro



MOIOLLIEro CPEACTBa, OMOMOCHUTE, 3aTEM BbITPUTE
Hacyxo.

YctaHoBUTe paboyre NoBepPXHOCTM (7) Ha MecTo,
[Nsi 3TOro COBMECTUTE BbICTYMbl Ha Kopryce u
yrny6neHns B HKHEN YacTu paboumnx NnoBepXHOCTE
(7), a 3aTEM NPUNOAHMMUTE BEPXHIOK NMOBEPXHOCTb
1 ONYCTUTE HIDKHIOK MOBEPXHOCTb A0 cpabaTbiBaHus
ukcatopos (1, 2) «<RELEASE», y6eguTech, 4to
noBepxHocTH (7) 3acdnKkcupoBaHsbl.

YcTaHoBWTe rpunb Tak, 4Tobbl OT CTEeH [0 koprnyca
rpuns 6bino pacctosiHie He meHee 20 cM, a CBO-
6o4HOe NPOCTPAHCTBO Haf rpuieM CoCTaBnsAno He
MeHee 60 cMm.

Vcnonb3ayiite rpunb Ha POBHOWM YCTONYMBOM NOBEPX-
HOCTV BAanu OT CTOYHUKOB Barv, Tenna u oTkpbITo-
ro nrnameHu Tak, 4Tobbl A4OCTYM Kk CETEBOW po3eTke
Bceraa 6bin cBo6OAHBIM.

He ycTtaHaBnuBainTe 1 He UCMONb3ynTe rpunb BGNU3N
NerkoBoCNaMeHsIOLLNXCH MaTepuanos Unn XuaKo-
cTeW, a Takke NpeamMeToB, NOABEPKEHHbIX TENNOBOW
nedopmauum.

Vicnonb3yiiTe yCTPOMCTBO B MECTax C XOpoLLen
BEHTUNSALUMEN.

Y6enutech, 4To NOAAOH (6) yCTAHOBMEH HA MECTO.
Mepen vcnonb3oBaHWEM rpUIst PacKponTe ero n
crerka cMaxbTe pacTUTeNbHbIM Macriom pabouvie
noeepxHoctu (7).

3akpowite rpunb.

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B MEKTPUYECKYHO
pO3€eTKy, Npy 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHa, 3a-
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roputcsa nogceeTka (10) kHonku (9), Ha aucnnee (12)
otobpasutcs cumsonbl «OFF» (puc. 1).

+ [nsa skntodenus rpuns Haxmute kHonky (9) «Ox, Ha
avcnnee otobpasutcsi Bpems paboTbl «00» MUHYT U
Muratowme umgposble cumBonbl Temnepatypbl 90°C
(puc. 2).

MpumeyaHus:

- BpeMms paboTbl 1 TemnepaTypa Harpesa paboumx
NOBEPXHOCTEW, YyCTaHOBIEHbI MO YMOIYaHUIo

- ecnu He byaeT NponsBeaeHo HUKaKMX OeACTBUN,
To rpunb GyaeT HarpeBaTbCst 40 TeMnepaTypbl
90°C, npu JOCTWXEHUN TemnepaTypsbl, LmMdpo-
Bble CUMBOSbI TeMnepaTypbl 6yayT CBETUTLCS
NOCTOSIHHO.

+ MpubnuantensHo MUHYT Yepe3 10 BbikMo4nTE
rpunb, Haxas 1 yaepxusas kHonky (9) «O», BbiHbTe
BUWIIKY LLHYpa NMUTaHWUS U3 PO3ETKW, AOXKANTECH
NOJTHOTO OCTbIBaHUS FPUNSi, BO3bMUTECH 3a PYYKY (3),
packpoWnTe rpunb 1 yaanute octaTkv pacTUTeNbHO-
ro macna c pabounx nosepxHocten (7) GymaxHomn
candeTkon.

+ [punb rotoB K MCMOMB30BaHUIO.

MpumeyaHue:

- Npu NepBOM BKITIOYEHWW YCTPOCTBA, BO3MOXHO
nosiBIEHWE NOCTOPOHHErO 3anaxa unu Heborb-
LLIOrO KOMUYECTBA AbIMa OT HarpeBaTenbHbIX
3IIEMEHTOB — 3TO [JOMYCTUMO W He SBNSIETCS
rapaHTUMHBLIM Crly4YaeM.
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NMPUITOTOBJIEHME NPOAYKTOB B rPUNE

* BHUMAHME!

- Bo Bpems paboTbl KOpPNyC rpuns cUbHO
HarpeBaeTcsi, BO U3bexaHne nonyyYeHns oxoros
He [oTparnBanTech A0 ropssunx NOBEPXHOCTEN,
0603HaYEHHBIX 3HAKOM «/A\».

- OcTteperaiTech BbixoAa napa 13 3a3opos
Mexady pabourmm noBepxHocTamm (7), He
nofHOCUTE pyku U He pacrionarainTte gpyrme ot-
KpbITble y4acTkv Tena 6nmako K 3a3opam mMexay
pabounmu nosepxHocTsamu (7).

- He nucnonbaynte rpunb AN NPUroToBNeHUs
3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB.

- He roToBbTe Kyckn Msica Ha KpyMHbIX KOCTSIX.

- [AnuTenbHOCTb MPUrOTOBMEHUS 3aBUCUT OT
1Crnonb3yemblX MPOAYKTOB.

- Tepen Havanom npurotoBnexus, ybeantecs,
4YTO NOAAOH (6) yCTaHOBMEH.

- TNocne BKMOYEHNS rPUNS He packpbiBanTe ero,
B 3aKpbITOM NOMoXeHun paboyne NoBepxHOCTU
(7) HarpeBatoTcsi BbiCTpEE 1 paBHOMEpPHEE.

- lMepen ynoTtpebneHnem npodykToB B nuiy y6e-
[NTECh, YTO OHW MOSTHOCTbBIO NPOXapeHb.

- BblHUManTe npoaykThl U3 rpunsa cpasy nocne
NPUroTOBMNEHWSI, NPW AJINTENIBHOM HaXOXOeHUN
NpoAYKTOB BO BKMIOYEHHOM rpuiie MOXeT npow-
30MTWN NX BO3ropaHue.

- 3anpeluaetcs nsBnekaTb NPUrOTOBIIEHHbIE MPO-
AYKTbl METanIMyeckummn npeametamu, kotopble

MOryT NMOBPEANTb aHTUMPUrapHOE MOKPbITUE
pabounx noBepxHocTer (7), ucnonb3yinTe
KYXOHHbIE akceccyapsbl, npefHa3Ha4YeHHbIe Ans
aHTUMPUrapHbIX MOBEPXHOCTEN.

+ [loarotoBbTe HEOGXOAWMbIE NPOAYKTHI.

- BcTaBbTe BUnKy LUHYpa NUTaHUs B anekTpuye-
CKYtO PO3€eTKY, NPW 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOIA
curHan, 3aroputcsi noacsetka (10) kHonkm (9),
3aropuTcs noacseTka ancnnes (12) n Ha anc-
nnee (12) otobpasutcs cumson «OFF» (puc. 1).

MpumeyaHue: ecnv He GyaeT NPOU3BEAEHO HUKAKUX
OecTBUin, To noaceeTka aucnnes (12) noracHert yepes
MUHYTY, noaceetka (10) kHonku (9), ByaeT cBeTUTLCS
NOCTOSIHHO.

+ [ina BknodeHus rpuna Haxmute kHonky (9) «O», Ha
avicnnee otobpasutcst Bpems pabotbl «00» MUHYT ©
mMuraroLime Lumdposble cuMBornbl Temnepatypbl 90°C
(puc. 2), Bpems 1 TemnepaTypa yCTaHOBMEHbI N0
yMOMn4aHuio.

+ [ins ycTaHoBKW TeMMepaTypbl HAXMUTE KHOMKY «Tr»
(11), undbpoBble CMMBOMbI TeMNepPaTypbl Ha Aucnnee
(12) BypyT murath.

* Haxatvem kHomok (13) «A, \»», ycTaHOBUTE HEOD-
XOAVUMYIO TeMnepaTypy Harpesa pabo4nx noBepx-
HocTel (7). Bbl MOXeTe ycTaHOBUTL TemnepaTypy
HarpeBa paboyunx nosepxHocTel (7) ot 90°C go
240°C, war yctaHoBku 5°C. Mocne ycTaHOBKU
HY)XHOI TeMnepaTypbl, Yeped 4 CeKyH/bl BKNUMTCA
HarpeBaTeribHbIN 31IEMEHT, MO AOCTUXEHUIO 3aJaH-



HOW TemnepaTypbl, NPO3BYy4YaT 3BYKOBbIE CUTHATbI 1

LundpoBble CUMBOSbI TeMnepaTypbl Ha agucnnee (12)

ByayT CBETUTBLCS MOCTOSIHHO. [PUnb HaxoaUTCs B

rOTOBHOCTW AJ151 PUTOTOBMNEHWSI NPOAYKTOB.
Mpumevanus:

- CO BTOPOrO LMKna Harpeea paboymnx noBepxHo-
cTel (7), TemnepaTypa 6yaeTt nopaepxunBatbCs B
npegenax ycTaHOBMEHHOW, LU poBbie CUMBObI
Temnepatypbl 6yayT CBETUTLCS MOCTOSIHHO, 3BYKO-
Bbl€ CUrHanbl ByayT OTKMIOYeHbI;

- BO BPEMsi NPUTrOTOBIIEHNS NPOAYKTOB, Bbl MOXETE
B M0G0 MOMEHT U3MEHUTL TemnepaTypy Harpesa
pabounx noBepxHocTew (7), HaxaTem KHOMOK «
ANy Y,

- NPV yCTaHOBKE MakcMMarnbHOW TemnepaTypbl
HarpeBa pabouunx nosepxHocTel (7) - 240°C un nc-
Nonb30BaHNN YCTPOCTBA B Ka4eCTBE KOHTaKTHOMO
rpunsi, nocne 3-5 LMKINOB HarpeBa/oCTbIBaHNS
Temneparypa paboynx NoBepxHoOCTel cTabunman-
pyeTcsi v noaaepxuBaeTcs Ha ypoBHe 225°C.

* [Ins ycTaHOBKWM BPEMEHMN OMOBELLEHUS, HAXMUTE
KHOMKY «7r», UMEPPOBbLIE CYMBOIbI BPEMEHU Ha
avcnnee (12) 6yayT muratb. Bbl MoXeTe ycTaHOBUTH
Bpems A0 90 MUHYT, Lwar yctaHoBkv 1 MuHyTa. Mo
MCTeYEHVEe YCTaHOBNEHHOMO BPEMEHU, NMPO3ByYaT
3BYKOBblEe CUrHarbl.

MpumeyaHue: 3BykOBblE CUTHambI OMoBeLLalT 06

NCTeYeHNe YCTaHOBMNEHHOrO BPEMEHW, NMpU 3TOM rpunb

He BbIKMIOYAETCS, BbIHUMANTE NPOAYKTbI U3 rpUns cpasy

nocre NpUroToBReHUs, Npu ANMUTENbHOM HaXOXAeHUN
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NPOAYKTOB BO BKMOYEHHOM FpUe MOXET NPOUN30NTN UX
BO3ropaHve.

[oxautecb HarpeBa pabounx nosepxHocTten (7),
LUMcpoBbIE CUMBOSbLI TEMNePaTypbl Ha aucnnee (12)
CBETATCS NOCTOSAHHO.

BosbMuTech 3a pyuyky (3) U packpoiTe rpunb.
OCTOPOXHO MOMNOXNUTE NPOAYKTLI HA HUXKHIOK
paboyyto NOBEPXHOCTb, OCTEPEranTeCh OXOroB BO3-
MOXHbIMU BpbI3ramu xupa Unu coka, BblaensiembIx
npogyKkTamu.

[epxuTeck 3a pyyky (3), onycTuTe BepxHiow pabo-
Yyl0 MOBEPXHOCTb Ha NPOAYKTHI.

MpuMeyaHue: B 3aBUCUMOCTU OT TOMLLUMHBI NPUTOTaB-
nMBaeMbIx NpoayKToB, Bel MoxeTe perynuposaTth 3a3op
mexay pabouvmu noBepxHocTaMU (7), AnNs 3Toro ne-
pemecTuTe pyuKy ukcatopa (5) B HyXHOE NONoxeHne
«Low—High».

lMocne NpUroToBneHUs NPoAyKTOB, BO3bMUTECH 3a
pYyyKy (3) U noaHMMKUTE BEpXHIoo pabouyto noBepx-
HOCTb.

MepenoxuTe NPUroToBrNEHHbIE NPOAYKTHI B MOAXO-
AsiLLYIO Nocyay, UCMOSb3ysi AepeBsiHHbIE UNK TepMO-
CTOMKME NnacTMaccoBble KyXOHHble akceccyapbl.
[1ns BbIKMIOYEHWS rPUNs HaXMUTE 1 yaepusas
kHonky (9) «O», BbIHbTE BUAKY LUHYpa NUTaHNS 13
poseTku.

MpumeyaHue: ecnin He GyaeT NPON3BEAEHO HUKAKMNX
[eicTBUN 40 BbikoYeHus rpuns kHonkoii (9) «Ox», B
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9TOM Ccriyyae rpurib aBTOMaTUYeCKU BbIKIOYUTCS Yepes
60 MUHYT.

Mcnonb3oBaHue rpuns B Ka4yecTBe Xapo4yHoM no-
BepxHocTH (puc. 3)

Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTh rpUnb B KA4eCTBE OTKPbLITON
XapO4HOWN NOBEPXHOCTY.

Mepen TeMm, kak BCTaBUTb BUMKY LUHypa NUTaHUs B
PO3€TKY, pacKpomnTe rpunb, Ans 9TOro BO3bMUTECH 3a
PYYKy (3), NPUMNOAHUMUTE BEPXHIOK YacTb rPUns.
HaxmuTe Ha KHOMKy (4) «180°» 1 MONHOCTBIO Packpoi-
Te rpunb.

BcTtaBbTe BUIIKY LLIHYpa MUTaHKSA B ANEKTPUYECKYIO
PO3ETKY, BKMtounTe rpunb Haxatuem kHomkm (9) «Oy,
HaXXMWUTE KHOMKY «¥» 1 KHOMKaMM «A, \v», yCTaHo-
BUTE HeObOXOoAMMYLO TemMnepaTypy Harpeea paboumnx
NOBEPXHOCTeV (7), ELLE pas HaXXMUTE KHOMKY «r» U
KHOMKaMU «A, \/», YyCTaHOBUTE HeobXxoanMmoe Bpemsi
OMOBELLEHNS.

HoxauTteck Harpesa pabounx noBepxHocTten (7), npu
3TOM LMdpPOBbIE CUMBOSIbI TEMNEPaTypbl Ha Aucnee
(12) 6ynyT CBETUTLCS MOCTOSIHHO.

OCTOpPOXHO NONOXMTE NPOAYKTLI Ha paboyne noBepx-
HOCTU, OCTeperaiTechb 0XXOroB BO3MOXHbIMU Bpbidramu
Xupa Unm coka, BbiAensieMbix NpoayKTaMu.
MepenoxwvTe NPUroToBeHHbIe MPOAYKThI B NOAX0As-
LLIYIO MOCYAY, MCNONb3yst AepeBSiHHbIE UM TEPMOCTOM-
KMe NnacTMaccoBble KyXOHHbIe akceccyapbl.

[INsi BbIKIIOYEHWS TPUMS HAXMUTE 1 yaepXuBainTe
kHonky (9) «Oy, BbIHETE BUMKY LUHYpa NUTaHNSA 13
po3eTku.

[loxamTeck NOMHOMO OCTbIBAHUS IPUMSt, NPUMOAHN-
MUTE BEPXHIOI YaCTb rPUMs, HaXXMUTE KHOMKY (4)
«180°» 1 CNOXNTE BEPXHIOK N HUXKHIOKD YacTu rpuns
BMecTe.

[Ansi hukcaumm HUXKHEN 1 BepXHeN yacTten rpuns
ycTaHoBuTe py4ky dumkcaTopa (5) B nonoxeHue
«Lock».

CUMBOJIbl HEUCNPABHOCTH

Mpwn nosiBneHnn HemcnpaBHOCTK ByAeT 3By4aTh 3BY-
KOBOW curHan, Ha aucrnee (12) 6yayT otobpaxarbes
1 BbicTpo Muratb cumBonbl «ER 1», «ER 2» nnu
«ER 3», kHomkn Ha naHenwu ynpasnexus (8) 6yayT He
aKTUBHblE.
Mpwn HencnpaBHOCTM UK 06pbIBE AaTYMKa Temne-
paTypbl, nocne paboTbl rpUns B Te4eHUE 2 MUHYT
40 cekyHa, Ha aucnnee (12) otobpasntcsi GeiICcTpo
mMuratowmin cumeon «ER 1» (puc. 4), Bkntountcs
noaceeTka aucnnes (12), n byaeT 3By4aTb 3BYKO-
BOV CUrHar, KHOMKU Ha naHenu ynpaenexns (8)
©yayT He aKkTUBHbIE.
Ecnu HeucnpaBHOCTb AaTtunka Temnepartypbl Npos-
BUNacb BO BpeMs paboTbl rpuns, ycTpoucTBo byaeT
paboTtaTb B Te4eHVe 5 MUHYT, Npu OXnaxaeHun pa-
604mx nosepxHocTel (7) Huxe 20°C, Ha aucnnee
(12) otobpasntca cumeon «ER 2» (puc. 5).
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3. [pm npeBbleHWN TeMNepaTypbl pabounx no- .
BepxHocTel (7) Bbiwe 320°C, Ha gucnnee (12)
oTobpasutcsi 6bIcTpo MuratoLmii cumson «ER 3»

(puc. 5), Bkntountca nogceeTka avcnnes (12) n
6yaeT 3By4aTh 3BYKOBOW CUrHar, KHOMKN Ha naHenm .
ynpasneHus (8) 6yayT He aKTUBHbIE.

BHUMAHME! Bo Bcex cnyyasx nosisneHusi Ha aucnnee
(12) cumBonoB HeucnipaBHocTel «ER 1», «ER 2» nnu
«ER 3», BblHbTE BUMKY LLUIHYpa NUTaHUS U3 dNeKTpuye-
CKOW PO3€eTKM, AOXANTECH OCTbIBaHUA rpuns, yoepute
€ro B 3aBO/CKYI0 YNakoBKy U o6paTutech B aBTOpU30-

Mpowmoiite paboune NoBepxHOCTM (7) 1 NOAAOH (2)
TENMOoW BOAOW C UCMONb30BaHNEM HEWTPanbHOro
MOIOLLIEro CPEACTBA, OMONOCHUTE, 3aTEM BbITPUTE
Hacyxo.

YcTaHoBWTe paboune noBepxHOCTU (7) Ha MecTo,
[nsi 3TOro COBMECTUTE BbICTYMbl HA koprnyce v
yrny6rneHus B HKHEN YacTu paboumnx noBepxXHoCTe
(7), a 3aTeM NpUNOAHNMUTE BEPXHIOK NMOBEPXHOCTb
1 ONYCTUTE HIDKHIO NOBEPXHOCTb 0 cpabaTbiBaHWs
ukcatopos (1, 2) «<RELEASE», y6eguTech, 4to
noBepxHOCTU (7) 3acbukcupoBaHbl.

BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

YUCTKA U yxon

MpousBoanTe UNCTKY paboumnx noBepxHocTe (7)
rpunsi Nocne Kaxaoro 1Crosib30BaHUs rpunsi.
BbikntounTe rpunb, Haxas 1 yaepxunsas kHonky (9)
«O», BbIHLTE BUNKY LWUHYPA NUTAHUS 3 PO3ETKM,
[OXANTECH MOMHOrO OCTbIBAHUS TPUNSI.

MpoTpuTe NOBEpXHOCTb KOpNyca rpusis crierka Brax-
HOW TKaHbtO, MOCIe YEro BbITPUTE HACYXO.
BosbMmuTteck 3a pyuky (3) 1 packpoiTe rpusb.
CHUMUTE BepXHIO0 paboyyto MOBEPXHOCTb, HaXaB Ha
ukcaTtop (2) «RELEASE».

CHUMUTE HKHIOW paboyyto MOBEPXHOCTb, HaxaB Ha
dukcatop (1) «<RELEASE».

BbiHbTE NoaaoH (6) u BbiNenTe n3 Hero XMakocCTb.

3anpeLuaeTcsi UICMoMb30BaTh A5 YUCTKU paboymx
nosepxHocTew (7) u koprnyca rpunsa Metannmyeckune
Mouarnku, abpasvBHble YNCTSLLME CPEACTBA U
pactBopuTenu.

He norpyxaiite rpunb, LWHYP NUTaHWS U BUJIKY LUHYpa
nuTaHus B BoAy Unu nobble Apyrue XuakocTu.

XPAHEHUE

.

Mepen Tem kak ybpaTh rpunb Ha XpaHeHWe BbInos-
HWTe YNCTKy pabounx noBepxHocTen (7) u kopnyca
rpuns.

CnoxuTe BMeCTe BEPXHIOK M HUXHIOK YacTu rpuns,
ycTaHoBuUTe pyyky dukcaTtopa (5) B nonoxeHue
«Lock».

B crnoxxeHHOM MOMOoXeHWW, rpunb MOXHO XpaHWUTb
BepTMKarbHO.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MpOXJ1agHOM MecTe,
HeJOCTYNHOM Ans AeTen U Nofen ¢ orpaHNyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.
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KOMMNEKTAUUA

4. Tpunb-npecc — 1 Wwt.

5. Pabouve NoBEpPXHOCTU — 2 LUT.
6. [lMogmoH — 1 wr.

7. WHctpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTaHue 220-240 B, ~ 50 Ny,
¢ HomuHanbHas noTpebnsemas MOLHOCTb!
2000 Bt

YTUNU3IALUA

YT10o6bl NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbI Bpes,
OKpY>KatoLLEeN cpefe Unm 3[opoBbHo Iio-
[lel OT HEKOHTPONMUPYEMO yTUM3aLmMmn
OTXO[0B, MOCIe OKOHYaHWSI CpoKa CIyXObl
YCTPOWCTBA NN 3NEMEHTOB MUTaHMS
(ecnu BxoasAT B KOMMMEKT), He BbiGpachl-
BaliTe 1X BMECTE C 0ObI4HBIMU GbITOBBIMW OTXOAAMM,
nepepaiTe NpUBop 1 aNeMeHTbI NUTaHUS B Crieumani-
3vpoBaHHble NYHKTbI A5 AanbHenWwen yTunmsaumm.

OTxoppl, 0bpasytomecs Npu yTunmsaumm nsnenvn,
noanexar obsizatenbHoMy c6opy ¢ nocrneaytoLlei
yTunusaumen B ycTaHOBNEHHOM MopsiaKke.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHopMaL M 06
yTUNM3auum JaHHOro NpoaykTa obpaTuTech B MECTHBbIN
MyHULMNANUTET, Cry>O0y yTrnunsaumum 6b6IToBbIX OTXOA0B
Wnn B MarasviH, rae Bbl nprobpenu gaHHbIN NpoaykKT.

MpounsBoguTensb coxpaHseT 3a cobor NpaBo nsme-
HATb AM3alH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUe XapakTe-
PUCTUKU, HE BRUSOLLME Ha O6LLMe NPUHLUMMBLI paboThl
ycTponcTea, 6e3 npeaBapuTeNnbHOMO yBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga
[aTta npousBoAcTBa yka3aHa B CEpUMMHOM HOMepe.

B cny4yae o6HapyxeHUsi Kakux-nmbo HeucnpaBHO-
cTen Heo6xoAMMO 06paTUTBLCA B aBTOPU3UPOBAH-
HbI CEPBUCHbIW LIEHTP.



rPUJ1b BR2006

Fpunb eT, 6anbIk HemMece KeKeHic eHiMaepiH asipney
YWiH nanaanaHbinagbl. KypbinfbiHbI XXaHacnanb!
rpunb HeMece aubIK KybIpy 6eTi peTiHae nanaana-
Hyfa 6onapbl.

CUNATTAMACDI

«RELEASE» TeMeHri )yMbIC GeTiHiH GekiTkiLui
«RELEASE» >xofapfbl XXyMbIC GeTiHiH GekiTkiLwi
TyTka

«180°» rpunbai awy 6atbipmacsl

[pynbaiH ofFapFbl xxaHe TeMeHri 6enikTepiHiH
BekiTKiLwi/kyMbIC 6eTTepi apacbiHAafFbl caHbinay
peTTeriwi

TabaHabik

YKorapfbl XXeHe TOMEHT XyMbIC 6eTTepi
Backapyabl uHavkaumsinay naseni
Kocy/cenpipy 6atbipmackl «Dx»

. Kocy/ceHaipy 6aTbipMachbIHbIH, Xapblifbl
TemnepaTtypaHbl/yakblTTbl 6enriney pexvmid
TaHgay 6aTbipMachl «ir»

12. Owucnnen

13. TemnepatypaHbl/yakpiTTbl 6enriney 6atbipmachl «
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HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLUa KopfFaHbIC YLUiH KyaTTaHapIpy Tisberinae
HOMUHanAbl icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KOpFaHbIC ceHAipy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH
aypeic, KAK-Tbl opHaTy yLiH MamaHfa xabapna-
CbIHbI3.




OFF

Cyp. 6




KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

Fpunbai naMpanaHy anabiHAa nanpanaHy XxeHiHaeri
HYCKayInbIKTbl MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Gonalwakra nakganaHy ywiH cakran KOWbIHbI3.

* [punbai ocbl HyckaynbikTa GasHaanraHgaw, Tikenew
MakcaTbl 6oMbIHLWA FaHa nNanganaHbiHbI3.

* [punbai aypbic kongaH6ay oHbIH By3binybiHa,

XoHe nalpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3USH
KEenTipyre aken Cofybl MyMKiH eHe Keninaik xaraawbl
6onbin Tabbimanabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» KyaTTaHgbipy 6aybIHbIH allacblH xepre KOCyAblH,
ceHimai 6annaHbickbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3.

* Kypanapl cbipTKbl TaiMepriepre Hemece AUCTaHLu-
OHAbIK GackapaTblH aNeKTprik po3eTkanapFa Kocyra
TbIbIM canblHabl.

* OpT wWbIfy KayiniH 6onabipmay YLUiH, rpyunbai anekTp
po3eTkacbklHa Kocap angplHaa «kanfacTbipFbiluTap-
Obl» nanganaHyFa TelbIM canbiHagbl.

* [punbai xeni po3eTkacklHa Kipy apkawaH 6oc 6ona-
TbIHAAW eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO Te3imMai
6eTke OpHaTbIHbI3 XaHe nanAanaHbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl YA-XanaaH TbiC Xepae nanganaHyra
TbIbIM canblHagbl.
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Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy yCbiHbIm-
mangbl.

Mpunbai cokkblAaH, KynayaaH, AipinaeH xoHe 6acka
[a MexaHuKanblk 8CepriepaeH CakTaHpl3.

Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

KypbInfbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMECe aLlblK OTTbIH TIKENeW XaHblHAa
naganaHbaHbl3.

lpunbai asposonbaap nanganaHbinatbiH Hemece
LwallbipanTbIH Xepnepae, CoHaan-ak Te3 TyTaHaTblH
CyMbIKTbIKTApFa XakKblH Xepnepae nanganaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

lpunbai ac yin pakoBUHAChIHA XaKblH, XyblHa-

TbiH Genmepne, 6acceHaep Hemece 6acka Aa cy
TONTbIPbISIFAH CbINbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanganaHbaHbi3.

lpunb cyFa Kynan KeTKeH xarganaa, agepey xeni
6ayblHbIH aLlacblH ANEKTP Po3eTKacblHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfFbiHbl CyAaH anbin LWbiFyFa
6onagabl.

KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH bICTbIK 6eTTEpre XaHe
»uhasablH eTKIp )KUeKTepiHe TUIoIH 6onabipMaHbI3.
YKyMbIC yaKbITbIHbIAA FPUIb KOPMYChl KaTThl Kbl3abl,
KyWik anyfa xon 6epmey yLiH, TaHGameH Genrinex-
reH «A» bICTbIK 6eTTepre KonbiHbI3abl TUMi30eHi3.
bICTbIK rpunbai XbIMKbITNAaHbI3, OHbIH TOMbIK CanKbiH-
[ayblH KYTiHI3.
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KypbInfFbiHbI XXenaeTyi )akcbl xxeprnepae navaanbi-
HbIHbI3.

TPUNbAiH XeTKI3Y XKUbIHTbIFbIHA KiPeTiH 6enweKkTepiH
faHa KoNaaHbIHbI3.

Erep rpunbae eHimaep 6onmaca, KypbinfbiHbl KOCyFa
ThifibIM casbiHagbl.

MyagaTbinFaH eHiMaepai AaribiHaay YLWiH rpynb
KonaaHyfa ThilibIM canblHagbl,

eHiMAepAai AalblHAay anabiHaa onapabl XibiTiHi3.
Kyiiik anyra »xon 6epmey yLiH )Xymblc 6eTTepi
apacblHAarbl caHplnaynapaaH LblFaTblH 6yaaH cak
60nbIHbI3, )XyMbIC 6ETTEpIHIH apacbiHAarbl CaHbl-
naynapfa KonbiHbI3Abl KeHe AeHeHiH 6acka alublk
GenikTepiH TakaMmaHbI3.

*OHiMaepai a3iprnen 6onFaHHaH KeWiH GipaeH LbiFa-
PbIHbI3, OHIMAEp iCKe KOoCbInFaH rpunbae y3ak karraH
Xafganaa epTeHyi MyMKiH.

HaiibiHaanfaH eHiMaepai )KyMblc 6eTTEPIHIH Kytore
Kapchbl xabblHbIH 3aKbiMAaybl YLUIH MeTann 3aTTap-
MeH anyfa ThbliblM carblHafbl, Kytore kapcbl 6eTke
apHanfaH ac yin akceccyaprapblH naiganaHblHbI3.
KypbinfFbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa MiHAETTi TYpae COHAIPIHI3.
[pynbAi anekTp XeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6ayblHbIH allacbliHaH YCTaHbI3 XKeHe OHbl 3NeKTp
po3eTkacblHaH abarinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHpl3 — ByN OHbIH 3aKbiMAaHybIHa aKkenin,
KblCKa TyMbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPYChIH, xeni 6ayblH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacbiH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiifanaHbinaTblH NONUATUNEH NakeTTePAl kadarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

Hasap aynapbiHbi3!

Bananapra nonuatuneH naketTepiMeH Hemece kar-
Tama ynaipiMeH oviHayra pykcat eTrneHi3. TYHLWbIFY
Kayni!

Kypbinfbl 6ananapblH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfbiHbI OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuwiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.

Kypbinfbl XyMblC icTen TypFaHaa 6ananap KyMbic
6eTiHe, KypbINFbl KOPNycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
eni 6ayblHbIH alacbiHa XakblHAAyblHa pyKcaT
GepMeHia.

Erep >xyMmbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbIHAA
Gananap Hemece MyMKIHAiIKTepI WekTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUST 6ONbIHpI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XyMbIC LMKNAepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfblHbl 6ananapabiH
KOIbI XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIpbiHbI3.

Acnan geHe, Xyinke Hemece caHa MyMKiHAiKTepi
TemeHAeTinreH TynFanapaelH (6ananapael koca)
nanganaHyblHa apHanvaraH, CoHaan-ak erep
onapgablH Taxipnbeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap bakbinaH6aca Hemece onapablH Kayinciagiri
YLiH xayan 6epeTiH TyfiFaMeH acnanTbl nakaanady
Typanel Hyckaynbiktap 6epinvece.



* XKeni 6ayblHbIH By TiHAIrIH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgbipy 6aybl 3akbiMOaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibiM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerekTemMeHi3, kes-
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KyrnaraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTp XeniCiHeH
aXblpaTblHbI3 XXOHe aBTOpraHFaH CepPBUCTIK opTa-
NbIKKa >KYTiHiHi3.

* KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiMangaHbl3.

»  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLMUANbIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanpgb! kepi TeMnepaTtypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaAaH LWbiFa-
PbIHbI3 XaHe naaanaHy anabiHAa 3 caraT KyTiHi3.

« Kypangbl kantamagaH LbiFapbiHpbl3 xeHe Gapnblk
KanTama mMatepuangapbiH XOMbIHbI3.
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3aybIT kanTamacblH CakTaHbI3.

Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKuHakTanbiMbIH TEKCEPIHI3.

Kypanabl 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl GaiikaHbl3
3aKblMZaHybl 6onFaH xarganaa oHbl xerire
KocnaHpi3.

KypangblH KepceTinreH KyaTTaHablpy kepHeyi napa-
MeTprepi aneKkTp XenicCiHiK NnapameTpnepiHe cakec
KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'L xuinik-
Teri aneKkTp xenicinae nanganaxfanaa, ewkadgan
KOCbIMLLA 9PeKET KaxeT emec.

Ipynb KOPMYCbIH Can AbIMKbIN KyMcak MaTaMeH
CYpTin, coaaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

BexiTkiwTi (5) kyniHe «Openy», XbIMHKbITbIHBI3, TTYTKa-
CblHaH (3) yCTaHbI3 XaHe rpunbai alblHbI3.

YKoFapfbl X)XyMbIC GETIH LeLin anblHpl3, 0N YLUiH
6ywipaeri 6ekitnere (2) «RELEASE» 6acbiHbI3.
TeMeHri xyMblc GETIH LWeLwlin anbiHbI3, o yLiH GekiT-
nere (1) «<RELEASE» 6acbiHbI3.

TabaHabIKTbl (6) LWblFapbIHpI3.

XKymbic 6eTiH (7) xaHe TabaHabIKTbI (6) Xblnbl CYMeH
GenTapan xyy KypanblH nanganaHbin XyblHbI3, Lai-
bIHbI3, COAAH KeWiH KypFaTbin CypTiHi3.

BetTtepai (7) opHaTbIHpBI3, ON YLUiH KOpnycTa
LIbIFBIHKbI Keprnepai xaHe 6eTTepaiH (7) TeMeHri
XafblHOafFbl OMbIKTapAbl COMKeCTEHAIPIHI3, coaaH Kew-
iH »oFapfbl 6eTiH KeTepiHi3 xoHe GekiTnenep (1, 2)
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«RELEASE» icke KocblnFaHFa aemiH TemeHri 6eTTi (9)
TYCipiHi3, 6eTTepaiH (7) GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.
EckepTtne: — 6eTTep (5, 6) eki xakTbl, onapabl
»aHacnanbl rpusb YLWiH ae, Teric 6eT xafblHaH aa
navpganaHyra 6onaapl.

IpunbAi oHbIH KOpNycbiHaH Kabblprara aeniH 20 cm-
[eH KeM eMec KalUbIKTbIK kanaTbiHAai, an rpunbaiy
ycTiHAeri keHicTiri 60 cM-aeH keM emec BonaTbiHaaM
eTin opHaTbIHbI3.

pynbAi binFan, Xbiny Ke3aepiHeH allblk OTTaH anbic,
Teric OpHbIKTbI 6eTTe NanganaHbiHbI3,

Xeni po3eTKacblHa KOMKeTIMAINIK YHEeMI alublK
6ornChbIH.

pynbai Te3 TyTaHaTbliH MaTepuangapabiH Hemece
CYMbIKTbIKTapAbIH XaHblHa, COHAawn-ak xbiny aedop-
MauMsaCbIHa YLWbIPaNTbIH

3aTTapablH XXaHblHa OpHaTNaHpI3 XXeHe nanjanax-
B6aHpI3.

KypbInfFbiHbI Kakcbl XenaeTineTiH xepae nangana-
HbIHbI3.

TabaHnablk (6) OpHbIHA OpHATbINFaHAbIFbIHA KO3
JKETKI3iHi3.

IpunbAai KonaaHap anapliHAA OHbI aLWbIM, XXYMbIC
6eTTepiH (7) ecimaik MaribiMeH can MaiinaHbl3.
Ipunbai xabblHpI3.

KyaTTaHabipy 6aybIHbIH allacbiH 3NeKkTp po3eTkara
carnblHpI3, ocbl peTTe AblbbICTLIK Genri ecTinesi,
6aTbipmaHbIH, (9) xapblirbl (10) xaHagp!, agucnnenae
(12) «OFF» (cyp. 1) TaHGanapbl kepceTineai.

+ Tpunbai kocy ywin (9) «O» GaTbipmackiH 6acklHbI3,
aucrnenge «00» MUHYT XXyMbIC yakbiTbl xaHe 90°C
TemnepaTtypaHblH XbINbINbIKTaNTbIH LMdPIbIK TaHoa-
napebl kepceTtineai (cyp. 2).

EckepTnenep:

- KYMbIC 6EeTTepiHiH YMbIC yaKbiTbl MEH Kbl3ObIpY
Temnepatypacbl aaenki 6onbIHWa benrineHreH

- erep ellKaHOal apekeT Kacanmaca, oHaa rpunb
90°C Temnepatypara AeliH Kbi3aapl, Temnepa-
Typafa XeTkeH[e TeMnepaTypaHblH LMdpIbIK
TaHbanapbl TypakTbl XapKblpaiapl.

+ LUamameH 10 MuHyTTaH keitiH GaTbipManbl (9) «O»
GacbIn ycTan Typbin, rpunbai ewipiHi3, kyitiHe opHa-
TbIHbI3, po3eTkaaH KyaTTaHablpy 6ayblHbIH alwachklH
CYbIPbIHBI3, FPUNbAIH TOMbIK CyybIH KYTiHi3, TyTkaaaH
(3) ycTaHpI3, rpunbAi alwblHpI3 XaHe ecimaik Mai-
bIHbIH KanablKTapblH XXyMbIC 6eTTepiHeH (7) kara3
MaWnbIKNEH XOMbIHbI3.

* [punb nanganaHyfra ganbiH.

EckepTnenep:

- KYPbINFbIHbI anfallkbl NaaanaHFaH kesge
KbI3AbIpy 3nieMeHTiHeH B6eTeH wici xxeHe asaaraH
TYTiH WbIFybl MYMKiH, OyN KanbINTbl XarAan xoHe
Keninaik okuracel 6onbIn TabblnmManabl.



rPUNbOE OHIMAEPAI AAABLIHOAY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

XKyMbic kesiHae rpunb KOprychl KaTTbl Kbl3adbl,
KYWMiK anbin kanmay yLiH, «» TanBameH Gen-
rineHreH, bicTblk 6eTTepre THiCneH3

XKymbic BeTTepi apacbiHaarbl caHbinaynapaaH
GyAblH LWbIFybIHAH CakTaHbIHbI3 (7), XyMbIC
6eTTepi apacbiHAafFbl caHplnaynapFa KonblHpl-
30bl TaKamaHbI3 XaHe AeHeHiH 6acka aLlblk
GenikTepiH XakblH ycTamaHbi3 (7).

[punbai My3aaTbinFaH eHimaepai a3ipney yLid
KonaaHb6aHbI3.

Ipi cyiiekTepi 6ap eTTepai asipnemeHis.

O3ipniey y3aKkTbifbl NanaanaHbinaTbiH eHiMaepre
BannaHbICTbl 6onaabi.

O3ipney angblHAa, TabblHABIK (6) OpHbIHA OpHa-
ThIfFaHbIHA KO3 XKETKIi3iHi3.

[punb KOCbINFaHHaH KeiH OHbI alnaHbI3,
*abblk >xafganaa xymblic 6eTtepi (7) xKbingam
aHe BGipkerki Kblzaabl.

OHiMaepai Tamakka TyTbiHY anapliHAa, onapabiH
TOMbIK KybIpbINfaHblHA KO3 XeTKIi3iHi3.
OHiMaepai a3ipnen 6onFaHHaH keliH GipaeH
LbIFapbIHbI3, OHIMAEP iCke KOCbINFaH rpunbae
y3aK KanfaH xaraaviaa onapabiH XaHybl MYMKIH.
[anblHaanfaH eHiMaepAi )KyMbic 6eTTepiHiH
Kytore Kapcbl abblHbIH 3aKbiMaaybl MyMKiH
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MeTarnn 3aTTapMeH LublfapyFa ThiibIM canblHa-
Obl, Kylore Kapchl xabblHaapFa apHarnfaH ac yi
akceccyapnapblH naaanaHblHbI3.

» KaxertTi eHimaepai AanbliHAaHbI3.

+ KyaTtTaHapblpy 6aybiHbl allacblH 3NeKTp po3eTkachl-
Ha canblHbI3, OCbl peTTe AblbbICThIK Benri ecTineai,
6aTbipmaHbliH, (9) xapbifbl (10) xxaHagbl, Aucnnen-
AiH xapblifbl (12) xaHagpl xaHe gucnnenge (12)
«OFF» TaHbacbl kepcertineai (cyp. 1).

EckepTne: erep elukaHaaii opekeT xacanvaca,
avcnnenid (12) xapbifbl 6ip MAHYTTaH KeniH ceHeai,
6aTbipMmaHbIH, (9) apblifbl (10) TypakTbl KaHbIN Typaabl.

+ Tpunbai kocy ywin 6atbipmatbl (9) «O» BackiHbI3,
avicnnenge xXymbic yakbiTel «00» MUHYT xaHe 90°C
TemnepaTypaHblH XbINbIbIKTANTbIH LdpblK TaHOa-
napbl kepceTineai (cyp. 2), yakblT NeH Temnepatypa
aaenki 6ovblHWa GenrineHrex.

+ TemnepatypaHbl Genriney yuwiH 6ateipmara «ir»
6acbiHbI3, ancnnengeri (12) undpneik Temnepatypa
TaHbanapbl XbINbINbIKTARAbI.

+ Batbipmanapra (13) «, \» 6acy apKbinbl )XymbIC
6eTTepiHiH (7) KaXeTTi Kbl3ablpy TemMnepaTypacbiH
6enrinejs. Ci3 xyMbic 6eTTepiHiH (7) Kbi3abIpy
TemnepatypacbiH 90°C-aeH 240°C-re geniH Kost
anacei3, 6enriney kagambl 5°C. KaxeTtTi Temnepary-
paHbl OpHaTKaHHaH KeWiH, 4 cekyHATaH COH Kbl3abIpy
aneMeHTi Kocblnagbl, 6enrineHreH Temneparypara
XeTkenae, AblobICTbIK Genrinep ectineai xxaHe
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avcnnengeri (12) TemnepatypaHbl umdpnblk Tabanapsbl
TYPaKTbl XaHbIn Typaabl. [punb eHimaepai asipneyre
OanblH Kynae Typ.

EckepTnenep:

- KyMbIC 6eTTepiH (7) Kbl3ablpyablH eKiHLi LMKIbIHaH
6acTan, TemnepaTypa 6enrineHreH ektepae
cakTtanagbl, TemnepartypaHblH Lmdpnblk TaHbana-
pbl TypaKTbl XaHbIN Typaabl, AbIObICTLIK TaHOanap
ewlipineai;

- eHimaepai asipney KesiHae Ci3 Ke3-KenreH yakbIT-
Ta 6aTbipManapabl «A~, \» 6acy apkblibl )KyMbIC
6eTTepiHiH (7) KbI3abIpy TEMNepaTypacbiH e3repte
anacei3;

- KYMbIC 6eTTepiHiH (7) Makcumangbl Kbl3ablpy Tem-
nepatypacblH 240°C 6enrinereHae xaHe Kypbinfbl-
Hbl Ty/icneni rpunb peTiHae navaanaHradga, 3-5
KbI3ObIPY/CYbITY LMKMbIHAH KeWiH XyMbiC 6eTTepiHiH
TeMneparypacbl TypakTtaHagbl xaHe 225°C geHreii-
iHOe ycTanagbl.

« EckepTy yakbITbiH OpHATY YLUiH GaTbipMaHbl «

» B6acbIHpI3, Aucnnengeri (12) yakbITTbiH LdpnbIK
TaHbanapb! XbINbinblKTangbl. YakbiTTel 90 MUHYTKa
nenin 6enrineyre 6onaabl, 6enriney kagambl 1 MUHYT.
Benriney yakbiTbl ©TKEHHEH KeWiiH, AblBbICTbIK Genrinep
ecTinen,.

Eckeptne: abiGbic Genrinep GenrineHreH yakbiTTbiH
asikTanFaHbl Typasbl xabapaap eteai, 6yn pette rpunb

ewlipinmenai, eHimaepai 93ip 6onFaHHaH keitiH GipaeH
rPUMbAEH LUbIFAPbIHBI3, KOCbISIFAH rpUibae eHimaep
y3aK 6ornfaH kesge onapablH KaHybl MyMKiH.

+ Kymbic 6eTTepiHiH (7) KbI3ybIH KYTIHi3, ancnnenaeri
(12) TemnepaTypaHbIH Ldprbik Genrinepi TypakTbl
XaHblIn Typagbl.

TyTkagaH (3) yCTaHbI3 XaHe rpunbfi alblHpI3.
Abaiinan eHiMaepAi TOMeHTri )XymbIC 6eTiHe canblHbI3,
eHiMAepaeH LWbIFaTbIH CONAiH Hemece ManabiH
Lalbipaybl MyMKiHAIrHeH Kyiik anyaaH cak 6o-
NbIHBI3.

TyTkagaH (3) ycTaHbI3, XoFapfbl XyMbIC 6ETiH OHiIM-
aepre TYCIipiHi3.

EckepTne: ganbiHaanaTbiH eHiMAEPAIH KanbiHAbIFbIHA

GannaHbicTbl, Ci3 xxymbic 6eTTepi (7) apacbiHOafbI

caHblnayabl peTTei anacbi3, on yLiH 6ekiTne TyTkacblH

(5) «Low—High» kaxeTTi KyiiHe XbIMKbITbIHbI3.

+ ©OHimaep pasipnaHfaH CoH, TyTkafaH (3) ycTaHbl3
YKOHE XOFapfbl XXyMbIC BeTiH KeTepiHi3.

» [anbiHoanfaH eHimaepai araw Hemece ac YUnik Tep-
MoTe3siMAi nnacTMacca akceccyapnapbiH KonaaHbin,
bIHFaWnNbl biAbICKa CanblHbI3.

+ Tpunbai ewipy ywiH 6atbipmansl (9) «O» Gackin
ycTan TypbIHbI3, KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH allacblH
po3eTkaZaH Cyblpbin anbiHbI3.

EckepTne: erep rpunbai 6atbipmacsimen (9) «Ox»

eLlipmec BypblH eLLkaHaan apekeT xacanmaca, byn

Xarganaa rpyunb 60 MUHYTTaH KeliH aBToMaTTbl TypAe

ewleni.



Fpunbai Kybipy 6eTi peTiHae nanpganany (cyp. 3)

« Cis rpunbai awblk KyblpaTblH 6eT peTiHae nanganaHa
anachbi3.

» PoseTkara kyaTTaHablpy 6aybiHbIH allacblH canap
anablHAa rpunbAi allbiHb3, o YLWiH TyTkaaaH (3)
YCTaHbI3, rpunbAiH (7) ofapfbl GeniriH KeTepiHis.

» Batblpmara (4) «180°» 6acblHbI3 XaHe rpunbai
TONMbIFbIMEH ALLbIHbI3.

* XKymbic 6eTTepiH (5, 6) KaXeTTi KafbIMeH (rpunb/Teric
6eT) OpHaTbIHbI3.

» KyaTtaHabipy 6ayblHbIH allacbiH 9NeKTp po3eTkara
canbiibI3, 6atbipManbl (9) «O» Gackin, rpunbai
KOCbIHbI3, GaTbipMaHbl «ir» BacbliHbI3 xaHe GaTbipma-
nap «A, \» apkblifbl XXyMbIC 6eTTEPIHIH (7) KaxXeTTi
Kbl3AbIpy TeMnepaTtypacblH 6enrineHis, 6aTbipMaHbl «
w» Tafbl Bip peT GacblHpbI3 XaHe GaTbipmanapbl «A,
\» apKblIbl KXKETTi eCKePTY yaKblTbIH Genrinexjs.

* XKymbic 6eTTepiHiH (7) KbI3ybIH KYTIHi3, aucnnenaeri
(12) undbpnbik Temnepatypa Genrinepi TypakTbl
XaHbIn Typagbl.

* XXyMmbic 6eTTepiHiH (7) KbI3ybIH KYTiHi3, MHAUKaTOp (9,
10) ceHeqi.

» A6aiinan eHimaepai xxymbiCc 6eTTepiHe canblHbI3,
eHiMaepaeH 6eniHeTiH cenpiH Hemece ManabiH
LaLbIpybl MyMKIHAIMHEH KyWik anyaaH cak 60nbIHpI3.

« [JanbliHoanfFaH eHiMaepai aFalw Hemece ac YWnik Tep-
MOTes3iMAi NnacTMacca akceccyapnapbiH KonaaHsbin,
bIHFaMNb! blAbICKA CarblHbI3.
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+ Tpunbai ewwipy ywiH 6atbipmansl (9) «O» Gackin
ycTan TypblHbI3, KyaTTaHAbIpy 6ayblHbIH allacbIH
poseTkajaH Cyblpbin anbiHbI3.

* [punbAaiH TONbIK CyybIH KYTiHi3, 6aTbipmara (4)
«180°» BacbIHpI3 XaHE rPUNbAiH XKOFapFbl XXaHe
TemeHri 6eniktepiHae bipre KOCbIHpI3.

* [punbAaiH TOMEHTi )aHe )ofFapfbl GenikTepiH 6ekiTy
yLWiH 6ekiTne TyTkacblH (5) «Lock» KyhiHe KOMbIHbI3.

AKAYIbIK TAHBAJIAPDI

+ Axaynbik nanpga 6onfaH xaraanaa AblobICTbIK Genri
ecTinepqi, aucnnenge (12) «<ER 1», «<ER 2» Hemece
«ER 3» TaHbanapsbl kepceTinesi xxaHe Te3 Xbl-
nbinbIkTanabl, 6ackapy naHeniHaeri (8) 6atbipmana-
pbl 6enceHai 6onmaibl.

1. Temnepartypa 6epriLli AypbIC XXYMbIC iCTEMEreH-

e HeMece y3inreHae, rpunb 2 MuHyT 40 cekyHA
XYMbIC iCTEreHHeH KeliH, aucnnevige (12) Tes
XbINbINbIKTaNTbIH «<ER 1» (cyp. 4) TaH6ackl kep-
ceTinepi, ancnnenaix xapbifol (12) kocblnagbl xaHe
AblGbICTIK Genri ecTinei, 6ackapy naHeniHgeri
6aTbipmanap (8) 6encenai 6onmaiiapl.

2. Erep Temnepartypa 6eprilliHiH akaynblfbl rpunbaiH
XyYMbIC icTen TypFaH KesiHae nanpa 6onca,
KYPbIFbl 5 MUHYT 6OMbI XXyMbIC iCTEWAI, XXyMbIC
6eTTepi (7) 20°C-aeH ToMeH cankblHAaraH kesae,
avcnnenge (12) «ER 2» TaHbackl kepceTineai (cyp.
5).
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3. XKymbic 6eTTepiHiH (7) Temnepatypacbl 320°C-aeH
»ofapbl 6onca, aucnnenge (12) Te3 XbinblbIKTan-
TbiH «<ER 3» (cyp. 5) TaH6a kepceTineai, avcnnen-
AiH (12) xapblfbl Kocbinagbl xeHe AblObICTbIK 6enri
ecrtinepai, 6ackapy naHeningeri 6atbipmanap (8)
6enceHai 6onmangbl.

HA3AP AYAAPbIHbI3! Avucnneige (12) akaynblk
TaHbanapbl «ER 1», «ER 2» Hemece «ER 3» naiga
6onFaH Bapnblk xafganapaa, KyatraHabipy 6ayblHbiH
allacblH 3NeKTp po3eTkacbiHaH CybIpbIn anbiHbI3,
rPUNbAIH CybIFaHbIH KYTiHi3, OHbl 3aybITTbIK kKanTamara
anbin KOMbIHBI3 )XoHe aBTOpNaHFaH CepBuUC opTarnblfbiHa
XKYFiHIHI3.

TA3AITJIAY XXOHE KYTIM

» Tpunbai apbip kongaHFaHHaH KeNiH rpunbaiH XYMbIC
6eTTepiH (7) Tasanan oTbIpbiHbI3.

+ Bartbipmara (9) «(O» Gackin yctan Typbin, rpunbai
OLLUIpiHi3, KyaTTaHabIpy GayblHbIH allacbklH po3eTka-
[aH CybIpbiMn anbiHbI3, FPUNbAIH TOMbIFbIMEH CarlKbIH-
OayblH KYTiHi3.

* pvnb KOPMyCbIH Can AbIMKbI XyMcak MaTaMmeH
CYpPTin, coaaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

« TyTkagaH (3) yCTaHbI3 XeHe rpunbai allbiHbI3.

* JKorapfbl )KyMbIC BETIH LIeLLiN anbiHbI3, On YLWiH
6ywipaeri 6ekitnere (2) «RELEASE» 6acblHbI3.

*  TemeHri xymbIC G€eTiH LueLlin anblHpbI3, 0N YLUiH GekiT-
nere (1) «<RELEASE» 6acblHbI3.

TabaHabIKTbl (2) LWbiFapbIHbI3 XKoHe odaH Cyi-
bIKTbIKTbI TOriHi3.

XKymbic 6eTiH (7) xaHe TabaHabIKTbI (6) Xblnbl CyMeH
GenTapan xyy KypanblH naiganaHbin xyblHbI3, LUai-
bIHbI3, COAAH KeWiH KypfFaTbin CypTiHi3.

BetTtepai (7) opHaTbIHbI3, ON YLUiH KOpnycTa
LbIFBIHKbI Keprepai xaHe 6eTTepaiH ToMeHri
XafblHAafFbl OMbIKTapabl (7) cakecTeHAIpiHi3, coaaH
KeniH »ofapfbl GETiH keTepiHi3 xxoHe GekiTnenep (1,
2) «RELEASE» icke KocbinFaHra geniH TemeHri 6eTTi
TYCipiHi3, 6eTTepaiH (7) GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.
XKymbic 6eTTepiH (7) %aHe rpunb KOprycbiH Tazanay
YLWiH MeTann xekenepgi, abpa3suBTi TaszanarbiLl
Kypangapabl Hemece epiTkilTepai nanganadyra
ThlibIM carnblHaAbl.

Ipunbai, KyaTTaHablpy 6aybiH xaHe Xeninik 6aybIHbIH,
allacblH CyfFa Hemece kes-kenreH 6acka cyii-
bIKTbIKTApFa canMaHbi3.

CAKTANYbI

Mpunbai cakTayFa anbin KOAPAbIH angabiHAA XYMbIC
6eTTepiH (7) XeHe rpunb KOpnychlH TasanaHbi3.
IpunbAiH TemeHri xaHe xofaprbl GenikTepiH Gipre
KOCbIHbI3, 0N yLiH 6ekiTne TyTkackiH (5) «Lock»
KyWiHE KOWbIHbI3.

YKuHanraH KyniHae, rpunbAi TiriHeH cakTayra 6ona-
nbl.



*  KypbInfbiHbl KypFak cankbiH, 6ananapmblH )XaHe MyM-
KiHAIKTepi WwekTeyni agamaapablH KOmbl XeTNenTiH
Xepae cakTaHbI3.

XWUbIHAKTANbIMbI

4. Tpunb—1 gH.

5. Kymbic 6eTTepi — 2 aH.
6. TabaHablk — 1 OH.

7. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANBIK CUMMATTAMAJIAPDI

* 3nekTp KyaTTaHablpybl 220-240 B, ~ 500y,
* HomuHangbl TyTbiHY KyaTbl: 2000 BT

NANOAFA ACbIPY

KanabiktapabiH 6akbinanban nangara acelpybiHaH
KopLUaraH opTafa Hemece agamaapabit
[eHcaynblfblHa 3USIH KeNnTipMey YLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy ane-
MEHTTEpIHiH (erep XuHakTanelmfa Kipce)
KbI3MET eTy Mep3iMi asKTanfaHHaH KeniH
onapgbl 84eTTeri TYPMbICTbIK KanablKTap-
MeH 6ipre TacTamaHbI3, acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy
aneMeHTTepiH 0AaH api nanaara acklpy YLiH apHambl
NyHKTTEpre XibepiHia.

ByvibiMgapapl nangara acbipy kesinge nanga 6onatbiH
kanapiktap 6enrineHreH TopTin 6oMbIHLLIA Keneci nan-
[ara acblpbinaTblH TOPTINMEH MIHAETTI TYpAE XuHayFa
xartagpl.
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BepinreH eHimai nangara acbipy Typanb! KOCbiMLUA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuunanmuTeTke,
TYPMbICTbIK KangblKTapabl naiiaara acbipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai caTbin anFaH AykeHre xabap-
NacbiHbI3.

OHAipyLwi anaplH-ana eckepTyci3, KypbInFblHbIH,
[N3alHbIH, KOHCTPYKLIMACHI MEH OHbIH Xanmbl XKYMbIC
yCTaHbIMAapblHa acep eTnenTiH TeXHWKanblk cunarTa-

ManapblH ©3repTy KyKblfblH ©3iHe kanablpaabl.

KypbINFbIHbIH KbI3MeT KepceTy Mep3iMi — 3 XKbin
©HpAipinreH KyHi cepusAnbIKk HOMipae KepceTinreH.

KaHpan paa 6ip akaynblkTap TabbinfaH xaraanaa
Aepey aBTOpnaHAbIPbINFaH CEPBUCTIK opTanbIKka
XKYriHy Kepek.
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